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Gto 61046

il

ITALY Delivery Note
15009 568
Lot 434 LALS a 3
5} Lleferar-Nr. Llefarseheln Datum
Suppller No, Delivery note Dals
~ Coda foumlsseur Bon da livralson Data
25065 L0 91001046
10} thr Zelchen 11) BestellupgfOderCommanda 10 Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durclwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referonce Additlanal Cuslomer Dala Our Depatment Phone/Fax Exiznsion Cur Order Ne.
Volre raférenca 5500039164 0000 Indic. compfém. cfient Hotre d8partement TélFax ntdme Notr opdra nio.
0000015731 0805 8580 HUG-LGT/Das 65521092 50166770
18} Varsandart/Way of ShipmentMode d'sxpédition | freb 20} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kgs 7 Poids kg
forwa.rgel' HIVO . ?t:lrc;'m :gaat}: :!Zr:sg'ambaUaga aﬁ:ﬁ%ﬁmﬁ Tanvol brutlofgrassibnst nello/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 563 458
25) Vermsandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Unload L jeu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MalafalKunde/CustomerPartiéférencaClient 20} MaterlalMalerdalRé&Mrance 30y Menge 31) Einhett
ftern .&ndurungsslnnd!Englneeﬁngchange.fétat‘rzchnlquu I piion/Dx p Quaniity Unit
Posle Kundencharg: slem ,m.._..,.,n::.nem Proc Produetion batehfof du pr Quanlité Unité
010 2516069380 111283-00 s 147 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWW 109800 6 594889
5000015385
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 147 pe
Handling Unit Number E’ﬂ%ua tlty
46024809 HUEMMESN Al 4 i
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: “{ft‘z
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: .
Quantits Imballi: . , IO
Conformita alie schede d'imballo: @5-
Data controllo: /‘0 06' &0 ?‘
Firma @
Incoterms 202(: FCA DenkKlingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Lnless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb.htmf .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X{X

Sparkasse Qberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 08, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO{X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 11
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a

) Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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Fax +49 8243 991-001
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A Company of the
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

282473

T AT

8) Uefarar-Nr. Lleferscheln

Supplier No. Dellvery note Date
Code foumisseur Bon da livralson Date
91001046
10) thrZeichen 11) Beslslung/Qrder/Commande 10y Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtallupg 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-NT.
Your Reference Additlonal Custormer Data QurDepariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référenca 55000391 64 00001 Indlie. compldm. client Notre déparlement Tél/Fax Intéme Notra ordre na.
0000015 HUG-LGV/Ah 5570 /9300 50166770
19) Vi Way of Shi Mode d'expédition] frel  203| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Weight kgs / Polds kg
fomqrger HIVO . ?rzlz:‘cn ::ﬁadlg :ﬁzflke":ig'emballﬂgs I?irgﬁségxarlﬂ; Tenvol brutte/gross/rut netto/net/nel
Spedition Schweitzer X see document 563 458
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestelie/Unload Locaticn/Llsu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterdalTelt-Nr. 20} Materdsl/MaterislRé(érence 30) Menge 31) Elnhait
ltem Customer Part Na. i g/Deserip p Quantity Unit
Poste Référenca du cllent Produklicnscharge/Production baich/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 147  pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 8 594889
20MnCrS85
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,180 % TP 0,008 % 5 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,008 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti ©0,0010 % B 00,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0120 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
c 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated elaectronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 09256 0811 00, BIC: DEUTDEMMX XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 G880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-004764 vom 21.05.2021

Ludwigsburg, 21.05.2021
Seite 1 von 1
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21-004764

| ARV

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonubstantioutaclause
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  <ontraire, a la Convantion refative au contrat do

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Liau et date de la prise &n charga de la marchandisa .

86920 Denklingen ObersinkommanstberdenBeférderungsvertragim  transport Intemnalional des marchandises par
Intern. Strafengterverkehr {CMR). raute (MR),
Empfanger / Deslinatai Frachtihrer / Transport '

2 Empfang estinataire g Frachtidhrer / Transporteus Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes ! Kieu prévu paur la livraison de |la marchandise 7 Nachfolgender FrachtiCihrer / Transporieurs successifs
Ort/ Liau MODUGNO
LandfPays [talien Zait! Temps
Detum/Date 27.05.2021

Ot/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  21.05.2021

5 Beigefligte Diokumente f Documants annexes

Worbehalte und Bemerlwungen des Frachtfahrer f
Réserves et observations des transporteurs

gFos. 4( Zeichan/Nr, 11 Aazahl der LM

12 Art der. Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 45 Umfang
cbm

Noe. Marques et numéros Nombre des celis Mode dembsellage Nature da la marchandise Polds, kg
1 82824650 coLLl Getriebeteile 23.168 75,08
2 B2824739-42 14 COLLI

Summe:

Totak 24,00 COLLI 23.168,00
16 Anwelsungen des Absenders .1 7 Angaben zur Ermittlung der Tanifiilometer mit Grenzobergangen

von bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 24 Besondere Versinbarungen/ Conventions particulieres i}

unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amiicias Kormaoichon Nzt it Uber:]ahr.nebes'fétl‘gung dgs Fahrers: Die Sendur_lg wurde

Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaifenheit

Anhénger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer £ | gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzler Grenzibergang Gut 21-0047646mpfangan m 1
22 Récs llo ﬁ&dt @ﬁa
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. E&&a éﬁA I:‘r!'l"ss.‘pcA 0040 iiodu

jclam
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg Yia qe} 26 MODUGNO 1
Gl IR ‘
Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Sfempel des Frachtfohrers Unterschrift un: Stamp | 0
Signature et fimbre lexpaditeur Signature &t limbre du transporteur Slg%gturac wil
DIR CC‘._'., ‘ ta'e qua‘lb]ta
‘ vn?lw “.’a Su qua ‘

Geschifisfllhrer;: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsb

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigshurg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schwentzer COMMERZBANK
urg Konto: 0501540600
BLZ; 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



